ZMLUVA O POSKYTNUTiI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU
CiSLO ZMLUVY:

TATO ZMLUVA je uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢ 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle §15 ods. 1 zak. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva a v zmysle § 20 ods. 2 zdkona c.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov medzi:

Poskytovatel'om
nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci : Doc. Ing. Cubomir Jahnatek, CSc.

v zastlpeni®

nazov

sidlo

ICO

DIC

konajuci

na zaklade splnomocnenia zo diia ..........ccccueeeneeen.
postovd adresa’ :

(d'alej len ,,Poskytovatel*)

a

Prijimatel'om
nazov
sidlo

Slovenska republika

zapisany v

konajuci

ICO

DIC

banka :

Cislo tctu (vratane predcislia) a kéd banky pre refundaciu:
postova adresa’ :

(d'alej len ,,Prijimatel’)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spoloCne aj ako
»Zmluvné strany.“)

! Vyplni sa v pripade, ak je poStova adresa (koreSpondencna adresa) Zmluvnej strany odli$né od adresy jej sidla
Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvéra sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v mene riadiaceho organu



Preambula
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(B)

©
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(E)
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(H)
@
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Diia 11. jila 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (EU) & 1083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (EU)
¢. 1260/1999;

Diia 8. decembra 2006 bolo schvilené Nariadenie Komisie /EU) ¢&. 1828/2006,
ktorym sa stanovuji vykondvacie pravidla nariadenia Rady (EU) ¢&. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eur6pskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) €. 1080/2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja;

Diia 6. decembra 2006 bol vladou SR a nasledne diia 17. augusta 2007 Eurépskou
komisiou schvaleny strategicky dokument Narodny strategicky referencny ramec
2007 — 2013 (dalej ako ,NSRR®), ktory bol vypracovany v sulade s novymi
nariadeniami Eurépskej tnie (EU) k $trukturdlnym fondom a Kohéznemu fondu
a ktory v stilade s nariadeniami obsahuje dva z troch hlavnych cielov Konvergencia
a Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost.

Stratégia, priority a ciele NSRR st implementované cez 11 operacnych programov v
ramci  jednotlivych ciefov  kohéznej politiky EU. Operany program
Konkurencieschopnost’” a hospodarsky rast bol schvaleny Komisiou dia 28.11.2007.
Riadiacim organom Operacného programu Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
je Ministerstvo hospodarstva SR.

Dna 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitorovacim vyborom pre fondy
EU schvéleny programovy manudl k Opera¢nému programu Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast (dalej ako ,,OP KaHR“) anasledne predloZzeny na vedomie
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostni ekonomiku dfia 21. januara 2008.
Programovy manual je dokument na narodnej trovni vypracovany prisluSnym
Riadiacim organom pre kaZzdy OperaCny program a obsahujici podrobny popis
jednotlivych opatreni. Stcastou OP KaHR je Opatrenie ¢ 1.1, ndzov Inovacie
a technologické transfery, podopatrenie 1.1.3 — Podpora dcasti slovenskych vyrobcov
na vel'trhoch, vystavach, obchodnych misiach.

Schéma na podporu medzinarodnej spoluprace (schéma pomoci de minimis) bola
zverejnend v Obchodnom vestniku diia .........cccceevueenenenee.

Dna 12. marca 2008 bola publikovana vyzva na predkladanie Ziadosti v ramci
Opatrenia 1.1 - Inovéacie atechnologické transfery, podopatrenie 1.1.3 — Podpora
ucasti slovenskych vyrobcov na veltrhoch, vystavach, obchodnych misiach OP
KaHR. Stcastou vyzvy boli aj nasledovné dokumenty: Prirucka pre Ziadatel'a, Statiit
vyberovej komisie, Rokovaci poriadok vyberovej komisie, Hodnotiace kritéria
a d’alSie dokumenty potrebné na Riadne a kvalifikované podanie Ziadosti o NFP;

| D) F- IO podal Prijimatel’ Ziadost’ o NFP.
Po ukonceni hodnotiaceho procesu bolo dia ................. Prijimatel'ovi oznamené, Ze
sa mu prideluje NFP vo vySke .....cccocvevviiiniieeniieens a bol poziadany podpisat’

akceptacny list.

Po podpise akceptacného listu zo dia ..........ccceveeneenn. doslo k uzavretiu tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujtcich ¢lankoch tejto Zmluvy.


http://www.economy.gov.sk/../index/open_file.php?file=europskaunia/VyzvyOPKaHR/vyzva12rok08/070_Hodnotiace_kriteria_1_2.doc
http://www.economy.gov.sk/../index/open_file.php?file=europskaunia/VyzvyOPKaHR/vyzva12rok08/060_RP_VK.doc
http://www.economy.gov.sk/../index/open_file.php?file=europskaunia/VyzvyOPKaHR/vyzva12rok08/050_Statut_VK.doc
http://www.economy.gov.sk/../index/open_file.php?file=europskaunia/VyzvyOPKaHR/vyzva12rok08/050_Statut_VK.doc
http://www.economy.gov.sk/files/europskaunia/040_Prirucka_pre_ziadatela_Usmernenie1.doc
http://www.economy.gov.sk/index/index.php

1.

UVODNE USTANOVENIA

1.1. Definicie

Aktivita — sdihrn cinnosti realizovanych Prijimatelom vramci Projektu na to
vyClenenymi finanénymi zdrojmi za urcity cas, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre
Prijimatela a/alebo ciel'ovi skupinu/uzZivatelov vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena Casom, vecne a financne.
Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskodr do 5 pracovnych dni od vzniku skutoCnosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri pocitani lehot je prvym diiom lehoty deni nasledujuci po dni vzniku
prisluSnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky
Prijimatel’a, ktoré stvisia vylucne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného
obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme néakladov a
vydavkov Prijimatela, st definované v prisluSnej schéme pomoci de minimis/schéme
Statnej pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor, boli
schvalené Vyberovou komisiou asu urcené vrozhodnuti Poskytovatela o schvaleni
Ziadosti o NFP. Pre ucely tejto Zmluvy je pouZivana terminoldgia ,,vydavky*, a to aj pre
,naklady*“ v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve, § 2, ods. 4;

Certifikacny organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti
o platbu predtym, ako sa zaSld Eurépskej komisii, plni tlohu organu zodpovedného za
koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému financného riadenia,
zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb
z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatefom. Ulohy certifika¢ného
organu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - znamena centralny koordinaCny organ pre operacné programy v NSRR.
Ustredny orgén Statnej spravy urceny v NSRR zodpovedny za efektivnu a Gcinnd
koordinéciu riadenia pomoci zo SF a KF v ramci Narodného strategického referencného
ramca SR pre ciele Konvergencia a Regionalna konkurencieschopnost a zamestnanost
v programovom obdobi 2007-2013.V podmienkach SR je CKO Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR;

Den — diiom sa rozumie kalendarny den, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze
ide o Pracovny den;

EU znamena Eurépska Unia, ktord bola formélne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Europsky fond regionalneho rozvoja alebo ERDF je jednym z hlavnych finan¢nych
néstrojov trukturalnej a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci
s cielom posilnit hospodarsku a socidlnu sudrznost vyrovnavanim hlavnych
regionalnych rozdielov prostrednictvom podpory rozvoja a Strukturdlnych zmien v
regionalnych ekonomikach, vratane premeny upadajucich priemyselnych regionov
a zaostavajucich regiénov a podpory cezhrani¢nej, nadnarodnej a medziregionalnej
spoluprace (€l. 2 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jila 2006 o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES) ¢. 1783/1999);

Implementacné nariadenie znamend Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia 1083 a Nariadenia 1080;



0A
IT monitorovaci systétm alebo ITMS znamend informacny systém, vyvijany
a spravovany CKO, ktory zabezpecuje evidenciu udajov o NSRR, vSetkych operacnych
programoch, Ziadostiach o NFP, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch za
ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych procesov spojenych s
implementaciou SF. ITMS zabezpetuje komunikdciu s databdzou SFC2007 EK,
monitorovacimi systémami okolitych Clenskych krajin, ako aj prijimatel'mi;
Komisia znamena Eurépsku Komisiu;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju
kalendarne dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doSlo k skutocnosti
urCujtcej zaciatok lehoty. Lehoty urcCené podla tyZdnov, mesiacov alebo rokov sa
koncia uplynutim toho diia, ktory sa svojim oznaCenim zhoduje s diiom, ked doSlo k
skutoCnosti urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky defnl v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na deni
pracovného pokoja, je poslednym diiom lehoty najbliZsi nasledujici pracovny de.
Lehota je zachovand, ak sa posledny deni lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela,
alebo ak sa podanie odovzda na poStovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE organ zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia spolo¢nosti a OP
KaHR na zaklade uznesenia vlady SR €. 678 zo dia 15.8.2007 v stilade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto operacné programy zabezpecCuje tlohy v stlade s ¢l. 65
Nariadenia 1083. MVVE predsed4 podpredseda vlady SR pre vedomostni spolocnost,
europske zaleZitosti, 'udské prava a menSiny.

Oii Nariadenie 1080 znamena Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1080/2006 z 5. juila 2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1783/1999;

(Oiii Nariadenie 1083 znamena Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11.
jila 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1342/2008;

Nenavratny financny prispevok alebo NFP znamena sumu financnych prostriedkov
poskytnutt prijimatel'ovi na zaklade schvaleného projektu podl'a podmienok Zmluvy o
poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku z verejnych prostriedkov v silade so
zakonom o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalost’ (iregularita) znamena akékolvek poruSenie legislativy Europskych
spoloCenstiev vyplyvajuce z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho
subjektu, dosledkom c¢oho je alebo by mohlo byt poSkodenie vSeobecného rozpoctu
Eur6pskych spolocenstiev alebo rozpoctov nimi spravovanych, a to bud’ zniZenim alebo
stratou vynosov plynicich zvlastnych zdrojov vyberanych v mene Eurépskych
spoloCenstiev alebo zapocitanim neopravnenej vydavkovej poloZky do rozpoctu
Spolocenstva;.

Oiv Obchodna verejna sataz alebo OVS znamena spOsob obstarania
dodavatel'a tovarov, prac alebo sluZieb podla ustanoveni §281 aZ 288 Obchodného
zakonnika, v zmysle podmienok stanovenych v Prirucke pre Ziadatela, t.j. sposobom
odliSnym od pravidiel Verejného obstardvania. Na jedno obstaranie sa pouZiji bud
pravidla Obchodnej verejnej sut'aze alebo pravidld Verejného obstardavania, ato



v zavislosti od podmienok uvedenych vo Vyzve na predkladanie Ziadosti a jej prilohach
alebo v usmerneni Riadiaceho organu, ktoré bolo Zverejnené. Pre porovnanie pozri
definiciu Verejného obstaravania;

Ov Obchodny zakonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny
zakonnik, v zneni neskorSich predpisov;

Ovi Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov
realizovana prioritna os operacného programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych
aktivit, a ktory umoziuje financovanie projektov;

Ovii Operacny program alebo OP - dokument predloZeny Clenskym
Statom a prijaty Eurépskou komisiou, ktory urcCuje stratégiu rozvoja pomocou
jednotného stiboru priorit, ktord sa mda realizovat s pomocou SF alebo v pripade
vybranych oblasti ciela Konvergencia z KF a ERDF (¢l. 2 Nariadenia 1083);

(viii Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifikacného organu, urceny ¢lenskym
Statom pre kaZzdy Operacny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho
fungovania systému riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy Organu auditu Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane financného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v stilade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

0A a) Komisia,

OB  b)vlada SR,

0C ¢ CKO,

OD  d) Certifikacny organ, ktorého posobnost’ v podmienkach SR vykonava
Ministerstvo financii SR,

OE e) Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku,

OF f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom
vystavby a regionalneho rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za
monitorovanie pokroku v realizacii priorit a cielov stanovenych NSRR
2007 — 2013,

OG  g) Orgén auditu, ktorého pdsobnost v podmienkach SR vykonava
Ministerstvo financii SR,

OH h) Riadiaci organ, ktorého pdsobnost v Opera¢nom programe
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast vykondva Ministerstvo
hospodarstva SR,

01 i) Sprostredkovatel'sky orgén, ktorého pdsobnost v podmienkach
Operacného programu Konkurencieschopnost’” a hospodarsky rast,
Opatrenie 1.1 - Inovacie a technologické transfery, podopatrenie 1.1.3 —
Podpora ucasti slovenskych vyrobcov na vel'trhoch, vystavach, obchodnych
misiach vykonava Slovenska agenttira pre rozvoj investicii a obchodu,

0J vSetky organy uvedené v pism. a) aZ i) vySSie vo vyzname uvedenom
v tomto €l. 1.1 — Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Vlada
SR).

Podstatna zmena Projektu ma vyznam uvedeny v ¢l. 57 Nariadenia 1083, podla
ktorého ide o taku zmenu, ktora:

a) ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania, alebo

b) poskytuje Prijimatel'ovi neopravnené zvyhodnenie, alebo



c) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrasStruktiry v zmysle a v
lehotach uvedenych v ¢l. 6 VZP alebo z ukoncenia vyrobnej ¢innosti.

BliZSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu moZe byt obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym
koordinacnym organom, Riadiacim organom, Sprostredkovatelskym organom,
Monitorovacim vyborom, Certifikacnym organom, Organom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prisluSny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny,
pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 2 ods. 3 VZP);

Oix Pracovny den znamena deii, ktory nie je sobota, nedel’a alebo iny dei
pracovného pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji alebo mézu vyplyvat
prava apovinnosti alebo ich zmena alebo tieZ Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu
na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, vratane finan¢ného riadenia,
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zaklade a v suvislosti s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083
a Implementac¢nym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU pre ti¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaji jednak komunitérne
pravo, t.j. pravo Eurépskych spolocenstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM
a taktieZ pravo Eurdpskej Unie v nadvdznosti na uzavretie Zmluvy o Eurépskej Unii.

Priloha znamen4 prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelite'nt stcast’;

Ox Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou
republikou, ktory je zodpovedny za riadenie operacného programu v zmysle ¢lanku 59
Nariadenia 1083. Riadiaci organ je menovany pre kaZzdy OperaCny program. V
podmienkach SR urcuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pokial je to ucelné,
Riadiaci organ moéZe konat aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.
Riadiacim organom pre Operacny program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast je
Ministerstvo hospodarstva SR;

Riadne - konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR aEU as prislusnou Priruckou pre Ziadatela o NFP, Vyzvou na
predkladanie Ziadosti o NFP, prisluSnou schémou pomoci de minimis/schémou Statnej
pomoci, resp. podmienkami poskytnutia pomoci pre verejny sektor, Systémom
finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturadlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013;

Oxi Prioritna os - jedna z priorit stratégie v operacnom programe, ktora sa
sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, merateInymi ciel'mi;

Oxii Realizacia aktivit Projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel
realizuje jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zaCina Zacatim prac na Projekte, najskor
vSak ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP akon¢i Ukoncenim prac na Projekte,
najneskor vsak uplynutim 24 mesiacov od Zacatia prac na Projekte s ohl'adom na mozné
automatické prediZenie tejto doby po splneni podmienok uvedenych v ¢lanku 8 VZP; za
ziadnych okolnosti vSak doba Realizdcie aktivit Projektu nesmie prekrocit' termin
stanoveny v €l. 56 Nariadenia 1083, t.j. 31.12.2015;



(xiii Schvalena ziadost’ o NFP - Ziadost' o NFP, v rozsahu a obsahu ako
bola schvalena Poskytovatelom a ktora je uloZena u Poskytovatel'a;

Oxiv Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynaloZené, oddvodnené
a Riadne preukazané Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatel'om
v ramci predloZenych Ziadosti o platbu;

Oxv Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na
zaklade ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF
SR ¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov na uroven ,,podpoloZka“.
Skupiny opravnenych vydavkov sti definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF
a KF v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF
a KF na programové obdobie 2007 — 2013;

Sprostredkovatel’sky organ pod Riadiacim organom alebo SO/RO ma vyznam dany v
Clanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Slovenskej republiky su
Sprostredkovatel'skymi organmi pre Operacny program Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast jednotlivé implementacné agentiry urCené Ministerstvom
hospodarstva SR ako Riadiacim organom , ktoré vykonavaju ulohy v mene Riadiaceho
orgdnu ako vykonavatelia pomoci poskytovanej prostrednictvom SF. Rozsah
a definovanie uloh Sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim organom je
v kompetencii Riadiaceho organu atvori sicast splnomocnenia o delegovani
pravomoci, pricom sprostredkovatel'sky organ kond v mene ana zodpovednost
riadiaceho organu. Pre Opatrenie 1.1 - Inovacie a technologické transfery, podopatrenie 1.1.3
— Podpora tucasti slovenskych vyrobcov na veltrhoch, vystavach, obchodnych misiach je
Sprostredkovatel'skym organom Slovenska agenttra pre rozvoj investicii a obchodu;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
ucelom je definovat Standardné procesy a postupy riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu, ktoré su zavdzné pre vSetky ztiCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavdzna vZdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO;

Systém financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 alebo Systém financného riadenia je dokument
vydany Certifikacnym orgdnom. Je to komplex na seba nadvdzujicich a vzajomne
prepojenych podsystémov a Cinnosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpecCuje tcinné
financné planovanie, rozpoCtovanie, pouZzivanie, uctovanie, vykaznictvo, platba
prijimatel'om, sledovanie financnych tokov, kontrola a overovanie pri realizacii pomoci
zo Strukturadlnych fondov a Kohézneho fondu; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na internetovych
strankach Certifikacného organu;

Oxvi Strukturalne fondy alebo aj SF - néstroje Strukturdlnej politiky EU
vyuZzivané na dosiahnutie ciel'ov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Eurépsky
fond regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;

Oxvii Ukoncenie prac na Projekte nastane diiom uvedenym v Zavere€nej
monitorovacej sprave, pricom Prijimatel’ musi kumulativne splnit' obe niZSie uvedené
podmienky:

0A (i) st zrealizované a uhradené vsetky (opravnené ineopravnené)
vydavky vSetkym Dodavatel'om Prijimatela a tieto su premietnuté do



uctovnictva Prijimatel'a v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a stiCasne

(OB  (ii) v pripade projektov, na ktorych realizaciu bolo vydané stavebné
povolenie, predloZenim pravoplatného kolauda¢ného rozhodnutia bez
vad a nedorobkov;

Vcas — konanie v silade scasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU a v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, v prisluinej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluSnej schéme pomoci de minimis/schéme S$tatnej
pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor, Systéme finan¢ného
riadenia a v Systéme riadenia;

(Oxviii Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstardavania tovarov,
sluZzieb a stavebnych prac v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
v zneni neskorSich predpisov v stvislosti s vyberom Dodavatela Projektu. Postup
obstaravania podl'a pravidiel Verejného obstaravania je odliSny od postupu obstaravania
podl'a pravidiel Obchodnej verejnej stitaze, pozri definiciu OVS;

Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uist'ovacia c¢innost,, ktora je
zamerana najmaé na:

(i) overenie ucinného fungovania systému riadenia a kontroly operacného programu,
ktoré sa vykonava najma ako systémovy audit,

(ii) overenie deklarovanych vydavkov Eur6pskej komisii na vhodnej vzorke operacii,
ktoré sa vykonava ako audit operacii.

Vyberova komisia — je kolektivnym organom zriadenym Riadiacim organom pre ucely
vyberu a schvalovania Ziadosti o NFP. Z hladiska svojho pravneho postavenia je
poradnym organom ministra v zmysle ust. 85 ods. 4 v spojeni s 84 ods. 1 a §35 ods. 6
zak. €. 575/2001 Z. z. o organizacii Cinnosti vlady a organizacii dstrednej Statnej spravy
v plathom zneni avzmysle §14 ods. 3 zak. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eur6pskeho spolocenstva;

(xix Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy
metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na zaklade ktorého Prijimatel
vypracoval a predloZil Ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi;

Oxx VSeobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitelnd
sucast’ tejto zmluvy;

Oxxi Zacatie prac na Projekte nastane diiom uvedenym v hlaseni o zacati
realizacie Projektu, ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat Poskytovatel'ovi. Za dein zacatia
realizacie Projektu sa povaZuje zacatie realizacie prvej Aktivity projektu, ktorou je:

(Oxxii (i) zacatie stavebnych prac na Projekte, alebo
(Oxxiii (ii) zavazna povinnost’ objednat’ zariadenie v rdmci Projektu, alebo
(Oxxiv (iii) zacatie poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu;

OA  podla toho, ktora zo skutocnosti uvedenych pod pism. (i) az (iii)
nastane ako prva, ibaZe Prijimatel neoznami Zacatie prac na Projekte
a vtakom pripade sa Zacatim prac na Projekte rozumie den, kedy
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudla ucinnost.



Oxxv Zakon o rozpoctovych pravidlach znamena zakon ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o financnej kontrole a vnitornom audite znamend zdkon ¢. 502/2001 Z. z.
o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsSich predpisov;

Zakon o spravach financnej kontroly znamena zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach
financnej kontroly v zneni neskorSich predpisov;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tito zmluvu a jej Prilohy, v zneni ich neskorsich
zmien a doplneni; pre Uplnost’ sa uvadza, Ze pokial sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym
zaCiatoCnym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej Priloh;

Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel
viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskutoCnené na
internetovej stranke prislusSného orgdnu zapojeného do riadenia, vratane financného
riadenia Strukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akékol'vek iné
zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa stakymto pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo méZzu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit’
a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie. Poskytovatel nie je v Ziadnom
pripade povinny Prijimatela na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozoriovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implementacného Nariadenia tykajtice sa informovania a publicity
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext moZe v
Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat' vo forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo pricastia, pricom ma vZdy vySSie uvedeny vyznam,;

Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostava z formuléru Ziadosti a povinnych priloh, na
zdklade ktorého st Prijimatelovi uhrddzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu v prisluSnom pomere.

1.2. S vynimkou clanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

(@) pojmy uvedené s velkym zaciatoCnym pismenom a pojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implementacnom nariadeni maju taky isty vyznam, ked’ su
pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

(© slova uvedené:
@) iba v jednotnom cisle zahffiaju aj mnoZné Cislo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahffia firmy a spoloCnosti a naopak;

(d akékol'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povazuje za
to, Ze odkazuje aj na akikol'vek jej zmenu a

(e) nadpisy sliZia len pre vacSiu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajui
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sticastou zmluvy su
Vseobecné zmluvné podmienky, v ktorych sa bliZzSie upravuju prava, povinnosti



14

2.2

a postavenie stran, rozne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovanie a kontrola pri
jej Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d'alSie otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami moZu vzniknut pri poskytovani a cerpani NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP. Akdkol'vek povinnost’ vyplyvajica pre ktorikol'vek Zmluvnui stranu
zo VSeobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnuta
priamo v tejto zmluve. Na zaklade uvedeného sa preto tato zmluva vratane vSetkych jej
priloh d’alej oznacuje aj ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP“. V pripade rozdielnej tpravy
vtejto zmluve avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost’ tprava
obsiahnuta v tejto zmluve.

Prilohy tvoria neoddeliteI'nd sicast’ tejto zmluvy a su podla toho aj ui¢inné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je udprava zmluvnych podmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu L e
Kod Projektu v ITMS L e
Miesto realizacie projektu L e
Vyzva - kod Vyzvy L e e
(d'alej aj ,,Projekt®).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéleného Projektu
Prijimatel’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast

Spolufinancovany fondom : Eur6psky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os 1 : Inovacie a rast konkurencieschopnosti

Opatrenie 1.1 : Inovacie a technologické transfery

Podopatrenie 1.1.3 : Podpora ucasti slovenskych vyrobcov na
vel'trhoch, vystavach, obchodnych misiach

Schéma pomoci de minimis: Schéma na podporu medzinarodnej spoluprace

Ucel Projektu: splnenie ukazovatelov realizacie Projektu definovanych

v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Systém poskytovania platieb : refundacia
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2.3

24

2.5

2.6

3.2

3.3

a)

Poskytovatel' sa zavdzuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP
Prijimatelovi za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto Clanku na Realizaciu aktivit
Projektu, ato sposobom a v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje vratane Pravnych
dokumentov a s platnymi a GCinnymi vSeobecne zavdznymi Pravnymi predpismi SR a
EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit' ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty ucel Projektu
a Projekt realizovat’ Riadne a V¢as, avSak najneskor do uplynutia obdobia Realizacie
aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU
a Statneho rozpoctu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaju z tejto zmluvy
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit voc¢i Poskytovatelovi, bude ich plnit
vodi prisluSnému SO/RO uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni zmluvnych
stran, ibaZe z pisomného ozndmenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat’
ind inStrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju
sumdu .............. EUR (slovom .................... euro),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nendvratny financny prispevok do

VYSKY v EUR (Slovom ......cccevvevieniiienieenienne, euro), ¢o predstavuje ... %
z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v ods.
3.1. pism. a) tohto c¢lanku zmluvy vzhladom na intenzitu pomoci schvalenu
Opatrenie 1.1, podopatrenie 1.1.3 OP KaHR.

Prijimatel’ prehlasuje, Ze ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske ......
% (slovom ............. percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu
aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy vzhladom na
intenzitu pomoci schvaleni pre Opatrenie 1.1, podopatrenie 1.1.3 OP KaHR
a zaroveni, Ze ma zabezpeCené dalSie zdroje financovania Projektu na uhradu
vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu vo vyske .......cccccceevueenneee. EUR.

Celkova vyska nenavratného financného prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. b)
tohto clanku zmluvy nesmie byt’ prekrocena.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylucne v stvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavdaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo vykonatelnymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom financného riadenia a dokumentmi vydanymi na

ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualom (Casti D a E Preambuly),

prisluSnou schémou pomoci de minimis (Cast F preambuly), prisluSnou
publikovanou Vyzvou na predkladanie Ziadosti v ramci Opatrenia 1.1 - Inovacie
a technologické transfery, podopatrenie 1.1.3 — Podpora ucasti slovenskych
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3.4.

3.5.

3.6.

vyrobcov na vel'trhoch, vystavach, obchodnych misiach OP KaHR vratane jej
sucasti, najmd, ale nielen Priruckou pre Ziadatel'a, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaji alebo mozu vyplyvat
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recykla¢ného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZda jeho cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymadahanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP a v Pravnych
predpisoch EU a SR (najmé, ale nielen v Zakone o rozpoctovych pravidlach, v Zakone o
spravach financnej kontroly a v Zakone o finan¢nej kontrole a vnitornom audite).
Prijimatel’ sa stCasne zavdzuje pocas platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat
vSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finan¢nu opravu v zmysle ¢l. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle §
27 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho

spolocenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavaznost’ vyZaduje pisomnd formu, v ramci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzat' ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2
ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzujd, Ze budu pre vzajomnd pisomnu
komunikaciu pouZivat poStové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Akékol'vek
ozndmenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument zasielany druhej Zmluvnej strane
v pisomnej forme sa povaZzuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny, ak
dbjde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi tejto zmluvy, a to aj
bez ohl'adu na to, ¢i dojde k jeho prevzatiu. Za denl doruCenia takéhoto oznamenia,
vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu sa povazuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,

b) v pripade uloZenia zasielky na poste, uplynutim tloZnej lehoty,

¢) v pripade odmietnutia prevziat zasielku, diiom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,,adresat neznamy*“, diiom vratenia zasielky.

Poskytovatel m6Ze urCit, Ze vzajomna komunikacia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven
moZe urCit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je
Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovatel wur¢i elektronicki formu komunikacie
prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikacie, Zmluvné strany sa zavazuju
vzajomne pisomne oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové cisla, ktoré budud
v ramci tejto formy komunikacie zavdzne pouzivat.
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4.4 Poskytovatel sa zavdzuje vyuZivat dokumenty suvisiace s predloZenym Projektom
vylu¢ne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi
poradenské sluzby, ktori st viazani zavazkom mlcanlivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA
5.1 Prijimatel predklada Ziadosti o platbu priebezne po dobu Realizacie aktivit Projektu.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaZe vykonanie
Obchodnej verejnej stutaze na dodavatela Prijimatela podla ust. §281 az §288
Obchodného zakonnika v plathom zneni v zmysle zverejnenej Vyzvy a Prirucky pre
Ziadatel'a s dorazom na princip hospodarnosti a efektivnosti, pri ktorej boli splnené
vSetky podmienky stanovené platnym zakonom.

5.3 Vzmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ predlZuje premlcaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba
zacala plynuit’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ suihlas alebo vykonava iny
ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu alebo
vykonanie iného ukonu nema Prijimatel’ pravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovujt inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Zmluvu o poskytnuti NFP je mozZné menit alebo dopliiat' len na zéklade vzajomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt’ vykonané
vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
pokial’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

6.2 Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré maju
vplyv alebo stivisia s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa akymkol'vek sp6sobom
Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo mézu tykat, a to aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o
i len pochybnost’ o dodrZiavani svojich zavdazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.

6.3 Prijimatel’ je povinny poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne, ato
najma v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omesSkania s ukoncenim Realizacie aktivit Projektu v zmysle
¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo moZno rozumne predpokladat, Ze k takémuto
omeskaniu ddjde. Dohodou mozno prediZit lehotu na ukoncenie Realizacie aktivit
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti povodnému dohodnutému terminu ukoncenia
Realizacie aktivit Projektu, nie vSak dlhSie ako je stanovené obdobie opravnenosti
podla Pravnych predpisov EU, t.j. do 31.12.2015;

b) ak sa Prijimatel omeSka so zaCatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, ¢im vSak nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a podla clanku
4 ods. 12 VZP;
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c) akejkol'vek odchylky v rozpocte tykajicej sa opravnenych a/alebo neopravnenych
vydavkov;

d) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov Projektu zniZila o viac ako 5%
oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej v
Prilohe €. 2;

e) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

f) ak nastant okolnosti vylucujtice zodpovednost'.

6.4 Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a ods. 6.3 vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych tidajoch
uvedena v pismenach a) az d) ods. 6.3 zmluvy sa urCuje od tdajov platnych v Case
nadobudnutia Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.5 Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného a vzostupne ¢islovaného dodatku je
potrebna, a to aj v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatel omeSka so zacatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) ak sa dosiahnuta hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o

menej ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu
uvedenej v Prilohe ¢. 2.

6.6 Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi, Ze nastala niektora
zo skutocnosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vysSie, pricom Prijimatel nie je
povinny poZiadat ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylka v ¢iselnych alebo
vecnych udajoch uvedena v pismenach a) a b) ods. 6.5 sa urcuje od udajov platnych v case
podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.7 Uzatvorenie pisomného a vzostupne Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyzaduje pri zmene identifikacnych udajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza bez
ohl'adu na prejavent vol'u Zmluvnych stran, a to pokial’ dochadza k zmene obchodného
mena, sidla alebo zmene v osobach Statutarnych zastupcov alebo splnomocnenych
zastupcov. Zmena sidla podla tohto odseku v Ziadnom pripade nesmie zahifiat' zmenu
miesta realizacie Projektu. Pre Poskytovatela je zmena obchodného mena, sidla alebo
zmena v osobach Statutarnych zastupcov alebo splnomocnenych zastupcov Poskytovatel'a
zavazna, ked mu bola Prijimatelom kvalifikovane ozndmena. Pre ucely predchadzajtcej
vety sa za kvalifikované ozndmenie povazuje:

a) v pripade zmeny sidla / adresy alebo obchodného mena / nazvu dorucenie originalu
alebo osvedcenej kopie vypisu z obchodného registra alebo iného registra, ktorym sa
tato zmena preukaZe] spolu so sprievodnym listom,

b) v pripade zmeny Statutarneho organu dorucenie originalu alebo osvedcenej kopie
rozhodnutia valného zhromaZdenia alebo iného organu spoloc¢nosti opravneného
odvolavat’ a menovat’ Statutdrny organ alebo vypisu z obchodného registra alebo
iného registra, ktorym sa tato zmena preukaZe spolu so sprievodnym listom a novym
podpisovym vzorom kaZdej novej osoby, ktora je Statutarnym organom,

c) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcu dorucenie kopie listiny, ktorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo povodnému zastupcovi a original
nového plnomocenstva pre nového zastupcu spolu so sprievodnym listom a novym
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podpisovym vzorom nového zastupcu; v pripade, Ze zastupcom je pravnicka osoba,
dorucia sa podpisové vzory vsSetkych clenov Statutarneho organu zastupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat’ v mene zastupcu.

6.8 Vyska NFP uvedena v clanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanovenim odseku 6.3.
a 6.5. tohto clanku dotknuta.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju
alebo m6zu vyplyvat prava a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel'a zavdzné,
odkedy boli Zverejnené.

6.10 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dbdjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia, k zmene Systému riadenia alebo k zmene v Pravnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaji alebo m6zu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich
zmena atieto zmeny maju za nasledok zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, bude sa
postupovat’ rovnako, ako pri zmene VZP uvedenom v ¢lanku 18 VZP, v dosledku ¢oho
budu tieto zmeny pre Prijimatel’a zavazné.

6.11 Na uzavretie dodatku podl'a tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1. Zmluva o poskytnuti NFP je uzavretd a nadobida ucinnost’ diiom jej podpisu oboma
Zmluvnymi stranami.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitd a jej platnost a ucinnost’ konci
schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel povinny
predloZit’ Poskytovatel'ovi v stilade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

(i) ¢lanku 10 ods. 9 VZP,
(ii) ¢lanku 12 VZP,
(iii) ¢lanku 17 VZP,
(iv) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela z ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a pism. (i) az (iii) vyssie.
Platnost’ a Gc¢innost” ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism. (i) azZ
(iv) vyssie konci 31.8.2020 .

7.3. Neoddelitel'nou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujice prilohy: 1.
VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného financného
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Ziadost' o povolenie vykonania zmeny v zmluve
o poskytnuti nendvratného financného prispevku, 4. Hlasenie o zacati realizacie
projektu, 5. Monitorovacia sprava projektu, 6a. Ziadost o platbu, 6b. Zoznam
deklarovanych vydavkov (priloha ¢ 1 Ziadosti o platbu), 6c. Pokyny k vyplneniu
Ziadosti o platbu, 7. Manual informovania pre prijimatelov NFP, 8. Podpisovy vzor,
9a. Oznamenie o vysporiadani financnych vztahov, 9b. Pokyny k vyplneniu Ozndmenia
o vysporiadani finan¢nych vzt'ahov, 10. Nasledna monitorovacia sprava, 11. Rozpocet
Projektu. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy o poskytnuti NFP
oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

7.4 Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v prilohe ¢. 8 Zmluvy o poskytnuti NFP spolu s ich
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podpisovymi vzormi aplnymi mocami. Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu,
zodpovednost’ Prijimatela nie je dotknuta. Pri zmene alebo doplneni opravnenych oséb
sa uplatni postup podla ¢lanku 6 tejto zmluvy. Kazdy Prijimatel m6Ze menovat’ len
jedného zastupcu, ktorym méZe byt fyzicka alebo pravnicka osoba.

7.5 Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy.
Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

7.6 Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto
vyhlasenia Prijimatel'a sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

7.7 Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v doésledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy
o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavdzuju Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany tucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

7.8 Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’,
vyklad alebo ukoncenie si Zmluvné strany povinné prednostne rieSit vzajomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych
stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v sivislosti s iou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze vSetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSnom stide Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

7.9 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 2 rovnopisy, z toho jeden rovnopis pre ucely ¢l. 6
ods. 6 pism. g) VZP a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny pocet rovnopisov
aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kaZzdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP.

7.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP Riadne a ddsledne
precitali, jej obsahu a pravnym tcinkom z nej vyplyvajtcich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatocne slobodné, jasné, urcité a zrozumitel'né, podpisujice osoby su
opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dila

Podpis: ...eeeeiieeieeeieeeee e

Meno a priezvisko Statutarneho organu zastupcu Poskytovatel'a

Za Prijimatel’a v Mesto/obec, diia
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Podpis:

Meno a priezvisko Statutdarneho organu/zastupcu® Prijimatel’a

Prilohy:
Priloha €.
Priloha €.
Priloha €.

Priloha €.
Priloha €.
Priloha €.
Priloha €.
Priloha €.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha €.
Priloha €.

9b

10.

11

VSeobecné zmluvné podmienky
Predmet podpory NFP

Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti nendvratného

finan¢ného prispevku

Hlasenie o zacati realizacie projektu

Monitorovacia sprava projektu

Ziadost o platbu

Zoznam deklarovanych vydavkov (priloha ¢. 1 Ziadosti o platbu)
Pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu

Manual informovania pre prijimatelov NFP

Podpisovy vzor

Oznamenie o vysporiadani finan¢nych vztahov

Pokyny k vyplneniu Ozndmenia o vysporiadani finan¢nych vzt'ahov
Nasledna monitorovacia sprava

Rozpocet Projektu

3 Ak sa nehodi, preciarknite
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